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Warszawa, dnia 7 czerwca 2019 r.

Poz. 1063

USTAWA
z dnia 12 kwietnia 2019 r.

0 zmianie ustawy 0 postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publiczne;j

Art. 1. W ustawie z dnia 30 kwietnia 2004 r. 0 postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U.
z 2018 r. poz. 362 oraz z 2019 r. poz. 730) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

wart. 1:

a)

b)

we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,art. 87 ust. 1 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska” zaste-
puje si¢ wyrazami ,,art. 107 ust. 1 TFUE”,

uchyla si¢ pkt 3;

w art. 2:

a)

b)

c)

d)

€)

po pkt 1 dodaje sie pkt 1a w brzmieniu:

,la) TFUE — nalezy przez to rozumie¢ Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;”,

pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) rozporzadzeniu Rady — nalezy przez to rozumie¢ rozporzadzenie Rady (UE) nr 2015/1589 z dnia 13 lipca
2015 r. ustanawiajagce szczegotowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej (Dz. Urz. UE L 248 z 24.09.2015, str. 9);”,

w pkt 3 wyrazy ,,rozporzadzenia Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczacego stosowania art. 92
i 93 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska do niektorych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa
(Dz. Urz. WE L 142 7 14.05.1998, str. 1; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 8, t. 1, str. 312)” zaste-
puje si¢ wyrazami ,rozporzadzenia Rady (UE) nr 2015/1588 z dnia 13 lipca 2015 r. w sprawie stosowania
art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do niektorych kategorii horyzontalnej pomocy pan-
stwa (Dz. Urz. UE L 248 z 24.09.2015, str. 1, z p6zn. zm.”)”,

pkt 15 otrzymuje brzmienie:

,»15) notyfikacji — nalezy przez to rozumie¢ przekazanie Komisji, zgodnie z art. 108 TFUE, projektu programu
pomocowego, projektu pomocy indywidualnej lub projektu pomocy indywidualnej na restrukturyzacje,
wraz z informacjami niezb¢dnymi dla oceny zgodnos$ci pomocy publicznej z rynkiem wewnetrznym;”,

w pkt 17 wyrazy ,.tytutu VI rozdziatu 1 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska” zastepuje si¢ wyrazami
Htytutu VII rozdziatu 1 TFUE”;

art. 3 otrzymuje brzmienie:

,»Art. 3. Zasady dopuszczalno$ci udzielania pomocy publicznej okreslaja przepisy art. 14, art. 42, art. 93 oraz

art. 106-109 TFUE.”;

1)

Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogtoszona w Dz. Urz. UE L 311 z 07.12.2018, str. 8.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

12)

13)

14)

w art. 5:
a) uchylasi¢ust. 1i2,
b) po ust. 3b dodaje si¢ ust. 3ba w brzmieniu:

»3ba. W przypadku gdy z deklaracji, zeznania rocznego lub innego dokumentu nie wynika warto$¢ pomocy,
beneficjent pomocy de minimis przewidzianej w akcie normatywnym, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2, informuje
podmiot udzielajacy pomocy o skorzystaniu z tej pomocy w terminie 7 dni od dnia udzielenia pomocy.”;

uzyte w art. 6 wust. 2, wart. 7 w ust. 4 oraz w art. 38 w ust. 1 wyrazy ,,art. 88 Traktatu WE” zastepuje si¢ wyrazami
wart. 108 TFUE”;

art. 9 otrzymuje brzmienie:

,,Art. 9. Notyfikacji podlega rowniez zmiana, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004
z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (UE) nr 2015/1589 ustanawiajacego szczego-
towe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. Urz. UE L 140 z 30.04.2004,
str. 1, z p6zn. zm.? — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 8, t. 4, str. 3), zatwierdzonego przez Komisje
zgodnie z art. 108 TFUE programu pomocowego, pomocy indywidualnej lub pomocy indywidualnej na restruktury-
zacje.”;
w art. 10:

a) Ww ust. 1 wyrazy ,art. 87 ust. 3 lit. a oraz lit. ¢ Traktatu WE” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 107 ust. 3lit. aic
TFUE”,

b) wust. 2 w pkt 2 wyrazy ,,wspolnym rynku” zastepuje si¢ wyrazami ,,rynku wewnetrznym”;

uzyte wart. 12 wust. 4 wpkt 2 i 3, wart. 17, w art. 18 wust. 2 i 3 oraz w art. 20 w pkt 2 wyrazy ,,ze wspolnym ryn-
kiem” zastgpuje si¢ wyrazami ,,z rynkiem wewn¢trznym”;

w art. 16a w ust. 1:

a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,»3) wycofanie notyfikacji projektu przed podjeciem przez Komisj¢ decyzji, o ktérej mowa w art. 4 i art. 9 roz-
porzadzenia Rady.”,

b) uchyla sie pkt 4;
w art. 19 uchyla sig¢ ust. 3;

w art. 21 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Prezes Urzedu konsultuje z podmiotami, o0 ktorych mowa w ust. 2 i 2a, tre$¢ odpowiedzi, wyjasnien, uwag
lub stanowisk — opracowanych przez niego na podstawie przekazanych informacji — i niezwlocznie przekazuje je
Komisji.”;
wart. 22:

a) wust. 1 wyrazy ,art. 7, art. 10 ust. 3 i art. 117 zastgpuje si¢ wyrazami ,,art. 9, art. 12 ust. 3 i art. 137,
b) wust. 2 wyrazy ,.art. 18” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 227,

c) uchyla si¢ ust. 3;

w art. 23:

a) wust. 1 wyrazy ,art. 11 ust. 1” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 13 ust. 17,

b) wust. 2 wyrazy ,.art. 11 ust. 2” zastgpuje si¢ wyrazami ,,art. 13 ust. 2”;

w art. 24:

a) wust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,art. 77 zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 97,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Prezes Urzedu, a w zakresie pomocy publicznej w rolnictwie lub rybolowstwie — minister whasciwy do
spraw rolnictwa, niezwtocznie informuje Komisj¢ o wycofaniu notyfikacji.”;

2)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 302 z 01.11.2006, str. 10, Dz. Urz. UE L 407 z 30.12.2006,
str. 1, Dz. Urz. UE L 82 z25.03.2008, str.1, Dz. Urz. UE L 313 z22.11.2008, str. 1, Dz. Urz. UE L 81 z 27.03.2009, str. 15,
Dz. Urz. UE L 308 z 24.11.2009, str. 5, Dz. Urz. UE L 109 z 12.04.2014, str. 14, Dz. Urz. UE L 325 z 10.12.2015, str. 1, Dz. Urz.
UE L 51z 26.02.2016, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 327 2 02.12.2016, str. 19.
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15)

16)
17)

18)

19)
20)

21)

22)

tytut rozdziatu 4 otrzymuje brzmienie:

»~Zwrot pomocy przyznanej niezgodnie z zasadami rynku wewnetrznego oraz pomocy wykorzystanej niezgodnie
Z przeznaczeniem”;

w art. 25 w ust. 2 wyrazy ,.art. 14” zastgpuje si¢ wyrazami ,,art. 16”;
w art. 26:

a) w ust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,art. 14 rozporzadzenia Rady, oraz wydanej w przypadku,
0 ktorym mowa w art. 9 i art. 16 rozporzadzenia Rady” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 16 rozporzadzenia Rady,
oraz decyzji wydanej w przypadkach, o ktorych mowa w art. 11 i art. 20 rozporzadzenia Rady”,

b) uchyla si¢ ust. 2;

w art. 27:

a) wust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,art. 14” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 16”,
b) wust. 2 wyrazy ,art. 9 i art. 16” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 111 art. 20”;

uchyla si¢ rozdziat 5;

w art. 31 w ust. 3 wyrazy ,,rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykona-
nia rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szczegdtowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE”
zastepuje si¢ wyrazami ,,rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (UE) nr 2015/1589 ustanawiajacego szczegétowe zasady stosowania art. 108 Traktatu
0 funkcjonowaniu Unii Europejskiej”;

po art. 31a dodaje si¢ art. 31b w brzmieniu:

»Art. 31b. Prezes Urzedu, a w zakresie pomocy publicznej w rolnictwie lub rybotéwstwie — minister wlasciwy
do spraw rolnictwa, ogtasza niezwtocznie w Biuletynie Informacji Publicznej na swojej stronie podmiotowej:

1)  informacje o podj¢ciu przez Komisje decyzji, o ktorych mowa w art. 4 i art. 9 rozporzadzenia Rady;

2) informacje o wydaniu decyzji Komisji, 0 ktérej mowa w art. 16 rozporzadzenia Rady, oraz decyzji wydanej
w przypadkach, o ktorych mowa w art. 11 i art. 20 rozporzadzenia Rady, jak rowniez informacje o dokonaniu
zwrotu pomocy publicznej przez beneficjenta pomocy;

3)  w odniesieniu do postepowan, w ktorych uczestnikiem postepowania jest Rzeczpospolita Polska, informacje o:
a) wniesieniu odwotania od decyzji Komisji w sprawach dotyczgcych pomocy publicznej,
b) wniesieniu do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej sprawy z zakresu pomocy publicznej,
c) wydaniu orzeczenia w sprawach dotyczacych pomocy publicznej przez Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Eu-

ropejskiej.”;

wart. 32:

a) uchyla si¢ ust. 3-9,

b) ust. 10 i 11 otrzymujg brzmienie:

,,10. Sprawozdania i informacje, o ktérych mowa w ust. 1, przekazuje si¢ przez teletransmisje danych
w postaci elektronicznej z wykorzystaniem formularzy zamieszczonych w aplikacji SHRIMP udostepnione;j
W sieci teleinformatycznej przez Prezesa Urzedu, a w przypadku organdéw Krajowej Administracji Skarbowe;j,
0 ktoérych mowa w ustawie z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej (Dz. U. z 2019 r.
poz. 768 i 730), przez ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych w wydzielonej sieci resortu finansow.

11. Rada Ministréw okresli, w drodze rozporzadzenia, sposdb udzielania dostepu do aplikacji SHRIMP,
majac na uwadze zapewnienie skutecznosci monitorowania pomocy publicznej.”,

c) uchyla si¢ ust. 12;
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23) wart. 32a:

a) ust. 2-4 otrzymuja brzmienie:

2. DO przekazywania ministrowi wlasciwemu do spraw rolnictwa sprawozdan i informacji, o ktorych
mowa w ust. 1, przepis art. 32 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Sprawozdania i informacje, o ktérych mowa wust. 1, przekazuje si¢ przez teletransmisje danych
w postaci elektronicznej z wykorzystaniem formularzy zamieszczonych w aplikacji udostepnionej w sieci tele-
informatycznej przez ministra wlasciwego do spraw rolnictwa.

4. Rada Ministrow okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob udzielania dostgpu do aplikacji, majac na
uwadze zapewnienie skutecznosci monitorowania pomocy publicznej w rolnictwie i rybotowstwie.”,
b) uchyla si¢ ust. 5;
24) wart. 33 w ust. 2 wyrazy ,,udzielania pomocy na podstawie” zastepuje si¢ wyrazem ,,obowigzywania”;
25) wart. 34:
a) uchyla si¢ ust. 3,

b) dodaje sie ust. 4-9 w brzmieniu:

4. Jednostki samorzadu terytorialnego przekazujg sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1, za posrednic-
twem regionalnych izb obrachunkowych.

5. Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej przekazuje sprawozdania, o ktorych
mowa W ust. 1, za posrednictwem ministra wlasciwego do spraw srodowiska, a wojewddzkie fundusze ochrony
srodowiska i gospodarki wodnej — za posrednictwem marszalkow wojewddztw.

6. Wojewodowie przekazujg sprawozdania, o ktorych mowa w ust. 1, bezpo$rednio ministrowi wlasciwemu
do spraw finans6w publicznych.

7. Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci przekazuje sprawozdania, o ktorych mowa wust. 1, za
posrednictwem ministra wtasciwego do spraw gospodarki.

8. Ochotnicze Hufce Pracy przekazujg sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1, za posrednictwem ministra
wilasciwego do spraw pracy.

9. Podmioty niewymienione w ust. 4-8 przekazujg sprawozdania, o ktorych mowa w ust. 1, za posrednic-
twem organow je nadzorujgcych, a W przypadku braku takich organéw — bezposrednio ministrowi wlasciwemu
do spraw finanséw publicznych.”;

26) wart. 37:

a) wust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1)  wszystkich zadwiadczen o pomocy de minimis oraz pomocy de minimis w rolnictwie lub rybotowstwie,
jakie otrzymat w roku, w ktérym ubiega si¢ o pomoc, oraz w ciagu 2 poprzedzajacych go lat podatkowych,
albo o$wiadczenia o wielkosci tej pomocy otrzymanej w tym okresie, albo o$§wiadczenia o nieotrzymaniu
takiej pomocy w tym okresie;”,

b) wust. 2:

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1)  wszystkich zaswiadczen o pomocy de minimis w rolnictwie lub rybolowstwie oraz pomocy de minimis,
jakie otrzymat w roku, w ktoérym ubiega sie o pomoc, oraz w ciggu 2 poprzedzajacych go lat podatko-
wych, albo o$wiadczenia o wielkosSci tej pomocy otrzymanej w tym okresie, albo o$wiadczenia o nie-
otrzymaniu takiej pomocy w tym okresie;”,

— uchyla si¢ pkt 2,

€) po ust. 5 dodaje si¢ ust. 5a i 5b w brzmieniu:

»da. W przypadku pomocy publicznej przewidzianej w akcie normatywnym, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2,
zaswiadczenia, oswiadczenia lub informacje, o ktérych mowa w ust. 1, 2 lub 5, beneficjent pomocy sktada kazdo-
razowo z deklaracja, zeznaniem rocznym lub innym dokumentem, z ktorych wynika warto$¢ pomocy.

5b. W przypadku pomocy de minimis przewidzianej w akcie normatywnym, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2,
gdy z deklaracji, zeznania rocznego lub innego dokumentu nie wynika warto$¢ pomocy, zaswiadczenia, o§wiad-
czenia lub informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lub 2, sktada beneficjent pomocy wraz z informacja, o ktorej
mowa w art. 5 ust. 3ba.”;

27) wart. 42 w ust. 1 wyrazy ,,art. 22” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 277,
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Art. 2. 1. Przepisy art. 5 ust. 3ba i art. 37 ust. 5b ustawy zmienianej w art. 1 stosuje sie¢ do pomocy de minimis udzielonej
po dniu wejscia w zycie niniejszej ustawy.

2. Do wnioskow o udzielenie pomocy publicznej ztozonych przed dniem wejscia w Zycie niniejszej ustawy stosuje si¢
przepisy art. 37 ust. 1 i 2 ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 3. Do dnia 31 grudnia 2019 r. naczelnicy urzedow celno-skarbowych przekazuja sprawozdania i informacije,
0 ktérych mowa w art. 32 ust. 1 ustawy zmienianej wart. 1, z wykorzystaniem aplikacji SHRIMP udostepnionej przez
Prezesa Urzedu.

Art. 4. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 32 ust. 11 oraz art. 32a ust. 4 ustawy
zmienianej w art. 1 zachowuja moc do dnia wejscia w zycie przepisow wykonawczych wydanych na podstawie art. 32
ust. 11 oraz art. 32a ust. 4 ustawy zmienianej wart. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jednak nie dluzej niz
do dnia 31 grudnia 2019 r.

Art. 5. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Duda



